A SEGMENTACAO NA LEGENDAGEM PARA SURDOS E
ENSURDECIDOS (LSE) DE VIDEOS EM LIBRAS

Eurijunior Sales de Souza, Patricia Araujo Vieira

A legendagem é um importante recurso de inclusao, seja de ordem
linguistica, ao possibilitar que pessoas que nao dominam o idioma falado de uma
dada producdo audiovisual possam desfrutar daquele conteldo em sua primeira
lingua, seja como ferramenta de acessibilidade voltada para pessoas com alguma
condicao de deficiéncia auditiva, quando, além de verter em palavras os dialogos
de uma série ou filme, também traduz e/ou explicita aspectos que s6 poderiam ser
percebidos pelo sentido da audicao, como musicas, efeitos sonoros e quem detém
o turno da fala. Em producdes audiovisuais, a Lingua Brasileira de Sinais (Libras),
lingua materna dos surdos brasileiros, sé era vista nas janelas de interpretacao,
outro recurso de acessibilidade, entretanto, com o espaco conquistado pela
comunidade surda, é cada vez mais frequente a oferta de conteludos produzidos
por e para esse publico, onde a Libras agora é a lingua de origem, e nao de
destino. Este trabalho, que tem suporte tedrico e metodolégico nos Estudos da
Traducdo, trata da legendagem desses videos, com uma abordagem descritiva e
baseada em corpus. Serao analisadas as legendas da série de ficcao dramatica
bilingue (em portugués e em Libras) Crisadlida, que faz parte do catdlogo da
plataforma de streaming Netflix, com o fim de investigar como foi realizada a
segmentacao, fenbmeno que nos estudos de legendagem corresponde a
distribuicao do texto traduzido entre as linhas ou entre as insercdes de legenda,
tanto no nivel da fala como no nivel linguistico. Para isso, serd proposto um
modelo de etiquetagem, isto é, uma forma de identificar no texto legendado
padrdoes dessa segmentacao. Espera-se com a presente pesquisa contribuir para a
formacao de novos legendistas comprometidos com a causa da acessibilidade.
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